Porownanie thumaczen Zachariasza 14:2

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad I zbiorg wszystkie narody do Jerozolimy na wojng. I miasto
dostowny | dostowny bedzie wzigte, domy splgdrowane, kobiety zgwalcone. *
I wyjdzie potowa miasta do niewoli, lecz pozostaty lud nie
bedzie usuniety z miasta.?
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Zbiorg wtedy wszystkie narody do Jerozolimy na wojng.
literacki literacki Miasto zostanie zdobyte, domy spladrowane, kobiety
zgwalcone. Potowa mieszkancow miasta pojdzie do
niewoli, lecz pozostaly lud nie bedzie usuniety z miasta.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | Zgromadzg bowiem do bitwy wszystkie narody przeciwko
literacki Biblia Gdanska | Jerozolimie, a miasto zostanie zdobyte, domy spladrowane
1 kobiety zgwalcone. Potowa miasta pojdzie do niewoli,
a resztka ludu nie bedzie wygnana z miasta.
BG Przektad Biblia Gdafiska | Bo zgromadzg wszystkie narody przeciwko Jeruzalemowi
literacki na wojne, a miasto wziete bedzie, i domy rozchwycone
beda, 1 niewiasty pogwatcone beda; a gdy pojdzie czesé
miasta w pojmanie, ostatek ludu nie bedzie wygtadzony
z miasta.
BJW Przektad Biblia Jakuba I zgromadze wszytkie narody do Jeruzalem ku bitwie,
literacki Wujka i bedzie wzigte miasto, i zburza domy, i niewiasty
pogwalca, 1 wynidzie potowica miasta w niewola, a ostatek
ludu nie bedzie wziet z miasta.
BT'99 Przektad Biblia Wszystkie ludy zgromadze do walki z Jerozolima; miasto
literacki Tysigclecia zostanie zdobyte, domy zrabowane, kobiety zhafbione;
potowa miasta pdjdzie na wygnanie, jednak Reszta
mieszkancow nie ulegnie zagladzie.
BW Przektad Biblia I zbiorg wszystkie narody do walki z Jeruzalemem. Miasto
literacki Warszawska bedzie zajete, domy splagdrowane, kobiety zhanbione.
Polowa miasta p6jdzie w niewolg, lecz resztka ludnosci nie
bedzie usunigta z miasta.
EKU'18 | Przektad Biblia Zgromadze wszystkie narody do walki przeciwko
literacki Ekumeniczna Jerozolimie. Miasto zostanie zdobyte, domy ograbione,
kobiety zgwatcone, potowa miasta pdjdzie na wygnanie, ale
reszta ludno$ci miasta przezyje.
PAU Przektad Biblia Paulistow | I zbior¢ wszystkie ludy na wojne przeciw Jerozolimie.
literacki Miasto zostanie zdobyte, domy spladrowane, a kobiety
zgwalcone. Potowa miasta pojdzie w niewolg, ale reszta
ludnosci nie bedzie wypedzona z miasta.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Zgromadz¢ wszystkie narody do bitwy o Jerozolimeg.
literacki Miasto zostanie zdobyte, domy spladrowane, kobiety
zgwalcone, a pot miasta pojdzie na wygnanie; jednak
pozostali mieszkancy nie beda z miasta wygnani.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit I 30epy Bci Hapoau Ha BiifiHy npotu €pycanumy, i MiCTO
literacki nepexnang YBT i

Padaina
TypkoHsika

OyIie 3axor1uieHe, 1 oMU OyayTh po3rpabiieHi, 1 KIHKH
OyIyTh OCKBEPHEHI, 1 IOJIOBUHA MiCcTa BUIJIE B ITOJIOH, a
periTa Moro Hapoay He OyJie BUryoJieHa 3 MicTa.

D zgwalcone, wg ketiw a)2awn (tiszszagalna h): potozone, wg gere A320wH (tiszszachawna h).




NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Wtedy zgromadz¢ wszystkie ludy do walki przeciw
dynamiczny | Gdanska Jeruszalaim miasto bedzie zdobyte, domy ograbione,

a kobiety zhanbione; polowa miasta pojdzie w niewolg,
a jednak ostatek ludu nie bedzie wytepiony z miasta.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | I zbiorg wszystkie narody na wojng przeciwko Jerozolimie;
dynamiczny | Swiata i miasto zostanie zdobylo, a domy spladrowane, kobiety za$
zostang zgwatcone. I potowa miasta pdjdzie na wygnanie,
lecz pozostali z ludu nie beda wytraceni z miasta.
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